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Elisabet ida̧ökö jelemutjö bakwo̧ ja̧wo̧dö metu'wo 
jö̧jenama, Diosma iteda ömöayo̧ ángel Gabriel 
mikwo̧nö weinobe, Galilea niji comunidadbe i̧'yobö, 
Nazaretbe. Jobe Nazaretnö bakwujuma María 
mikwujuma jö̧jinobe. Jobuju Maríama ina iso̧kwö 
ji̧nökuju, ja̧danö ju'wibi yöbawö juninuju, la’aka
                           luwo̧bina David itji̧ tupadanö jojo
                            José mikwo̧nö tupakwö jemobö.
                                     Jobujunö yöbawö i̧'yinobe
                                     ángelma, Gabriel mikwo̧ma.



Jemi ikenama tupakwö yöawinobe 
ángelma jobujunö baledakwa̧: —
Yebabökönuwi, María. ¡Diosma 
isabenö lȩlö̧jinö edakwö 
ökwönöma! Ökwöma isabenö 
metu'wo kwö̧jakwujuja, 
ja̧danö kwitji̧nö 
kwemakwujuja, ja̧danö emaju 
jo̧banö Jesús jö̧ba̧lö kwimidakobe. 
Jo̧ba kwitji̧ma isabenö ujuluwakwo̧, 
ja̧danö okobe jwiinö juluwo̧ Dios Itji̧ 
jö̧ba̧lö ötjabikwo̧ kwitji̧nöma. 



Duluwo̧ Diosma jo̧banö iyakobe, 
a'dömine David ö̧binemi ö̧bobö, 
Israel jojodö la'aka tjuluwo̧ 
baibanö. Ja̧danö, ba̧kwȩlö̧jatebö 
Israel jojodö tjuluwo̧ ö̧jakwo̧, 
ja̧danö tjuluwo̧ ö̧jakwa̧ma 
la'akatjöda 'dö̧ibajökönö 
ö̧jakobe— jö̧ba̧lö yöawinobe 
Dios weökwe ángelma.



Yöawioko Maríama abebö ja̧ja̧kwinobe 
ángelnö: —Ja̧ yökawaja̧ma ¿dakwö 
baledakwa̧da? Ötjöma i̧so̧kwö 
jö̧kujusa. ¿Dakwö metu'wo 
batibakwa̧da?— jö̧ba̧lö. 



Ajebiökwe ángelma atadinobe: —
Dios O̧'wo̧ Luwo̧ma ökwönö 
ichakobe, ja̧danö okobe jwiinö 
juluwo̧ Dios ujuluma ökwönö 
ja̧kobe. Jo̧kwajabetjö̧ kwitji̧ma 
isabenö suli̧ jwibö 
ö̧jakobe, ja̧danö 
jo̧banö Dios Itji̧ jö̧ba̧lö 
ötjabikobe.



Jemi ikenama Maríama juluwanö 
jömöledösuju Elisabet jitebobe ji̧'yinobe, 
Judea nijitjö mö'ösa'iju 'da̧de jȩna 
comunidadbe. Jobe ichibö, 
Zacarías eju okwa 
tebachibö Maríama, 
¿dokwa? jö̧ba̧lö 
ajebinobe Elisabetnö. 
Elisabet María 
¿dokwa? jö̧ba̧lö 
ajebi ̧ja̧ja̧kwenama, 
Elisabet jukwa’wo 
okwatjö tjemu o̧'wo̧ 
ösöwachibanö 
yu̧ku̧ibinobe. 



Jemi ikenama Dios O̧'wo̧ Luwo̧ma Elisabetnö 
ichibinobe, ja̧danö Dios O̧'wo̧ Luwo̧ jo̧'wo̧ 
luwo̧nö yöawioko, Elisabetma labinö 
yöja̧linobe Maríanö: 
—Isabenö ju'wedö 
ya̧dötjö bajalekwönönö 
Dios otiwanö 
pjaatokoja, María, 
ja̧danö isabenö Dios 
pjaatökwenö 
kwemakwo̧ 
kwitji̧nöma.



Baikwö laebobe Jesucristonö jemina wenema: 
Maríama yöbawö juninuju, 
tupakwö Josénö 
chemakwujusa, jö̧ba̧lö. 
Jo̧kwaijayonö jo̧banö ina 
jemapji, ja̧danö iso̧nö 
ina jö̧kuju jö̧jayi, Dios 
O̧'wo̧ Luwo̧ ujulunö 
metu'wo jö̧jinobe. 
Jemakwo̧ José mikwo̧ma 
Dios wei̧ a̧ja̧kwö ö̧jinobe, 
ja̧danö metu'wo jö̧jiökwe 
emökönö Maríanö 
kaatibobö omukwatinobe. 



Jo̧kwaijayonö, kaatibobö 
omukwatinajayonö, 
Maríama sulabenö ja̧buju, 
katatibajö jö̧ba̧lö jojodö 
tjöba a'otjö yöawobö 
öpöjödinobe, jobujunö 
taba lö̧japji jö̧ba̧lö. 
Jo̧kwajabetjö̧ 
sulabenö ja̧jaja̧ 
yöbawökönö kaatibobö 
omukwatinobe.



Jobekwö omukwatö ö̧jonö, Duluwo̧ weökwe ángelma 
jo̧banö yöawinobe, i'̧wi̧dinö: —David itji̧ tupadanö jojo 
José, yebabökönuwi. Maríanö kwemo, 
kwilekwo bajibanö. Jelo̧nö ja̧bö 
metu'woma jö̧kuju. Dios O̧'wo̧ Luwo̧ 
ujulunöda metu'wo ju̧ju. 



Maríama jitji̧ iso̧nö jemakobe, ja̧danö jemakwo̧nö 
Jesús jö̧ba̧lö kwimidonö, iteda ömöledönö 
tjusulatjö tjö̧jibanö ja̧akwo̧obetjö̧— jö̧ba̧lö 
yöawinobe Dios weökwe ángelma.



José wiluenama, Duluwo̧ weajökwe ángel 
yöawaja̧danö ja̧inobe, ja̧danö Maríanö eminobe, 
ilekwo bajibanö. Jo̧kwaijayonö, jobujunö 
emijayonö, jobujunö ja̧inokobe, jitji̧nö 
jemenanö kabatö. Ja̧danö, jitji̧nö 
jemenama, Joséma jo̧banö Jesús 
jö̧ba̧lö imidinobe.



Jaḑanö, ju'wi möle baikwö badekwachinobe Josenöbi 
Maríanöbi: María metu'wo jö̧jayi, inesö la'aka luwo̧ma 
romano jojodötjö emperador 
Augusto César mikwo̧ma 
weinobe okobe 
deinö wȩyukwö 

tjitebotenia tjiwȩyukwobö. 



Jejenö weiawö,̧ okobe deinö bakwoņökwena 
tja'dödömine tjitebobekwena tji̧'yinobe tjiwȩyukwobö. 
Ja̧ tjiwȩyukwinama, ajayinö 
tjiwȩyukwina, Quirinio 
mikwo̧ma Siria 
nijibi, José itebo 
Judea nijibi 

gobernador ö̧jayi.



Ja̧danö, emperador jejenö weibiökwe, Joséma 
a'dömine David itebo comunidad Belenbe wȩyukwö 
i̧'yobö ji̧nobe, Joséma 
Davidmine itji̧ tupadanö 
jojoinobetjö̧. 



Jo̧kwajabetjö̧, itebo Galilea niji comunidad Nazarettjö 
labebö, Judea niji comunidad Belenbe i̧'yinobe jobetjö 
iwȩyukwobö, ja̧danö 
metu’wo ju̧ju, tupakwö 
chemakwuju 
jö̧a̧linoko María 

mikwujunö öbibö jobe Belenbe i̧'yinobe.



Ja̧danö, Belennö 
tjöj̧onö, jitji̧nö jemakwa̧ 
möle badekwachinobe. 



Ja̧danö, abaweju ida̧ökö su̧'bȩ baibajiawö̧, jobe 
tetjachoböma jwiinobe. Jo̧kwajabetjö̧ jelobeda 
ajikwakwawedö tjeju okwada 
tetjachinobe, ja̧danö jobetjöda 
jitji̧nö abönö 
pöenö 
jeminobe, 
iso̧nö. 



Ja̧danö, jitji̧nö emajuma, iya̧nö tjemawö̧nö jwaekwa'wo 
sabana'wonö otiwanö jwajebinobe jitji̧nö, ja̧danö 
jwabebaju, pa̧ka̧yö̧ tju̧kwa 
meje'yesapjo okwa janinobe, 
jobe abobö.



Ja̧danö, jobe yöneawinö, mejetjö o̧bȩja̧dönö 
te'ada̧ladöma tjö̧jinobe, ja̧danö mejenö ja̧nö 
yö̧te tja̧jwi̧munö tjite'ada̧linobe. 



Jobe te'ada̧lö tjö̧jemi ja'ötjö, baikwö baledinobe: Dios 
weökwe ángelma juluwanö öwawachibinobe, ja̧danö 
Dios ujulu dejatinö dejatinobe jobadö 
                 ob̧ȩja̧dönö te'ada̧ladönö, 
                                         ja̧danö 
                                         jejenö 
                                         balediawö̧ 
                                          jwiinö 

                                              yetjaibinobe o ̧
                                              bȩja̧dönö 
                                              te'adaļadöma. 



Jo̧kwaijayonö, jejenö yetjaibiökwe, ángelma jobadönö 
yöawinobe otiwanö pjabatö: —Yebabökönaduwi. 
Ötjöma otiwa jawa wene ökwödönö 
                   yöbawö chichajabe. 



Ja̧ wenema okobe deinö jojodö tjo̧'wo̧ ösöwachibobö ji̧ 
wene, babe yö̧te Davidmine itebo comunidadtjö jojodö 
tjö̧jibinö pjabato̧nö jemajabetjö̧, Dios 
                weakwo̧ jö̧a̧linökwe 
                 Duluwo̧nö.



Jaḑanö, job̧anö edö baikwö kwöwaisaduwakwedöja 
jo̧banö: Tjemu iya̧nö tjemawö̧nö jwaawa'wonö 
otiwanö jwabawo̧nö, pakaya tju̧kwa 
                 meje'yesapjo okwa ö̧bobe 

                                       kwedaduwakwedöja— 
                                       jö̧ba̧lö yöawinobe 
                                      ángelma.



Jaḑanö, jejenö yöbawö kaatenama, juluwanö 
jo̧bakwö yelösöda ba̧jekwadö ju'wedö 
Dios ömöayedö ángelesdöbi 
                      tjöwawachibinobe, . . . 



. . . jaḑanö Diosnö ösödö baikwö yötjaļinobe: —
Mölejȩbe jo̧ Diosnö jwiinö tjösödobö jo̧be, 
ja̧danö böjȩtjö jojodö Dios o̧'wo̧ 
                  ösöwanö edawö̧ma wene 
                                          jwiinö 

                                              tjöj̧akobe— jö̧ba̧lö 
                                               yötja̧linobe.



Jemi ikenama ángelesdö mölejȩbe tjȩwaj̧inobe, jaḑanö 
tjȩwa̧ja ikena, ob̧ȩja̧dönö te'adaļadöma 
yötja̧lakwawinobe baikwö: —¡Belenbe 'ya̧nö 
       dedajaduwo dakwö baledajobö jö̧ba̧lö! Duluwo̧ 
                                        ökwödönö yöawaja̧ baledim̧a 
                                             dedajaduwo— jö̧ba̧lö.



Ja̧danö juluwanö comunidadbe 'ya̧nö, 
Maríanöbi, Josenöbi tjöbadekwajinobe, 
ja̧danö tjemu pakaya tjuķwa meje'yesapjo 
okwa a̧jo̧nöbi tjedinobe tjemunö. 



Jo̧banö edajadö, jobadö o̧bȩja̧dönö 
te'ada̧ladöma okobe deinö jojodönö 
yötjawinobe baledaja̧ma, ja̧danö 
ángelesdö tjemunö yötjawaja̧ wenebi
                      yötjawinobe.



Jesús ojo'do Judea 
niji comunidad 
Belentjö Jesúsnö 
jemenama, Herodes 
mikwo̧ la'aka 
luwo̧ ö̧jinobe. 

Ja̧danö, 
jawo̧ laebobekwötjö, ju'wedö 
waisadöma tjichinobe, ja̧danö 
ichajadö Jerusalén comunidadnö 
ichibö abebö tja̧ja̧kwinobe: —Judío 
jojodö la'aka tjuluwo̧ baibanö 
jeminökwema, ¿daida? 



Ina jawo̧ 
laebobekwö 
dö̧jayi, jo̧ba jawa 
sili'inö dedijatö, 

jo̧kwajabetjö̧ jo̧banö ösödö 
dichajabe. ¿Dai ö̧jobeda?— 
jö̧ba̧lö abebö tja̧ja̧kwinobe.



Jejenö yötja̧liökwe, 
Herodesma ju'wedö 
wajwitjonö jelobetjö 
ichajadö waisadönö 
jwöinobe jobadökwö 
yöa̧lakwawobö, ja̧danö 
jobadönö abebö 
a̧ja̧kwinobe, sili'ima, diyanö 
ajayinö öwawachinojobö 
jö̧ba̧lö. Abebö a̧ja̧kwawö̧, 
sili'i ajayinö 
öwawachina 
yötjawinobe. 



Ja̧danö jemi ikenama, 
jobadönö weinobe: —
Belenbe 'ya̧duwi, ja̧danö 
otiwanö tjemunö 
kwisakwaduwo. Ja̧danö, 
jo̧banö badekwajadö, 
yemidanö ichö ötjönö 
yökawaduwo, ötjöbi 
jo̧banö ösödö 
chi̧'yakobetjö̧— jö̧ba̧lö 
weinobe.



Jejenö weawö̧, jobadö waisadöma Jerusaléntjö 
latjebinobe, ja̧danö ina tjitebotjö tjöj̧ayi tjedinökwe
         sili'ima tjabönö i̧'yinobe Belenbe, tjemu
                ö̧jobe wame ichibenanö kabatö, 
                     ja̧danö jobe öjamatinobe 
                                      sili'ima. 



Jobadö waisadö sili'inö tjedenama, jwiinö tjo̧'wo̧ 
ösöwachibanö tjösödinobe, ja̧danö o̧do okwa tebachö,
            tjemunöbi, ojo'do Maríanöbi tjedinobe. 
                     Jejenö tjemunö edö, bȩbachibö
                       tjösödinobe tjemunö, ja̧danö 
                          tjiyobö tjichejebaja̧ nöinö 
                                       mikwawi̧ jawa 
                                     jo̧banö tjiyinobe, 
                                    orobi, omewi̧ jawa 
                                             incienso 
                                      ötjabi̧ jawabi, . . . 



. . . ju'wi omewi̧ jawa mirra ötjabi̧ jawabi. Jemi ikenama, 
tjitebobe tjȩwa̧jinobe, jo̧kwaijayonö tjichinamabenö
                    tjȩwa̧jinokobe. Diosma tji̧'wi̧dinö 
                    yemidanö Herodes öj̧obekwöma
                            kwi̧'yaduwoko jö̧ba̧lö 
                    yöawiawö̧, jelobenö tjȩwa̧jinobe.



Jobadö waisadö tjitebobe 
tjȩwa̧ja ikenama, Duluwo̧ 
weökwe ángelma Josénö 
i̧'wi̧dinö öwawachö 
yöawinobe baikwö: —
A̧laibi. Tjemunöbi, tjemu 
ojo'donöbi öbibö Egypto 
nijibe döbibajaduwi. 



Ja̧danö jobe kwö̧jaduwo, 
yemidanö kwichaduwobö 
yötawenanö kabatö, 
Herodesma tjemunö 
kwabö loobö 
isakwakobetjö̧— jö̧ba̧lö 
yöawinobe ángelma. 



Jejenö yöawökwe, iya̧da yö̧te 
Joséma a̧laibö tjemunöbi, 
ojo'donöbi öbibö Egypto 
nijibe tji̧'yinobe, ja̧danö jobe 
tjö̧jinobe, Herodes ö'wö 
baibenanö kabatö. Ja̧ 
baledim̧a Duluwo̧ 
damötjö yöawinadanö 
baledinobe. 



Baikwö iwȩyudinobe Dios 
yöawi̧ yöbawo̧ma, ja̧ Duluwo̧ 
yöawinama: Chitji̧nö Egypto 
nijitjö laebobö jwötajabe, 
jö̧ba̧lö laebobe.



Waisadö Belenbe tji̧'yakwa̧ 
abönö, yemidanö ichö tjemunö 
yödawakobe ökwönö, jö̧ba̧lö 
Herodesnö yötjawinajayonö, 
yöbawöma tjetjachajinokobe, 
ja̧danö tjichiökökwe, 
Herodesma jwiinö . . . 



. . . ölabinobe, ja̧danö Jesúsnö 
kwabö lootö jö̧ba̧lö iteda 
ömöayedö guardia jojodönö 
weinobe, okobe deinö 
Belennö ju̧kwadö tji̧tji̧mu 
ömadö döbalataja ob̧iya 
baikwönönöbedönö kwabawö 
                 lotjobö. 



Waisadöma jo̧banö 
yötjawinobe o̧biya dötölataja 
baledajena, sili'ima ajayinö 
öwawachinobe jö̧ba̧lö, . . .  



. . . jo̧kwajabetjö̧ Jesúsnöbi 
kwabö lootö jö̧ba̧lö, okobe 
deinö tji̧tji̧mu ömadö 
döbalataja o̧biya 
baikwönönöbedönö 
kwabawö loinobe. 



Herodes ö'wö baibaja ̧
ikenama, Duluwo̧ weökwe 
ángelma Egyptonö jo̧ 
Josénö öwawachinobe 
i̧'wi̧dinö, ja̧danö weinobe:
          —Tjemunö kwabö
        lotjobö isakwadöma
     ida̧ökö debö tji'̧yajabe,
        jo̧kwajabetjö̧ a̧laibö 
                         tjemunöbi, 

tjemu ojo'donöbi öbibö 
Israel nijibe da̧ja̧duwi— 
jö̧ba̧lö weinobe.



Jo̧kwaijayonö yemidanö 
Judea nijibema 
tjetjachajinokobe, 
tjaj̧a̧kwinobetjö̧, 
Herodesmine 
itji̧

Arquelaoma 
Judea niji la'aka 
luwo̧ jo̧ jö̧ba̧lö. Jejenö aj̧a̧kwö, José 
yeabinobe, ja̧danö Diosma i̧'wi̧dinö jelobe i̧'yobö 
yöawobetjö̧, Galilea nijibe tji̧'yinobe. 



Ja̧danö, Galilea nijibe 'ya̧nö, 
Nazaret comunidadnö 
tjö̧jinobe. Ja̧ baledim̧a 
Dios yöawi̧ yöbawadö 
Dios weakwo̧nö

tjiwȩyudinadanö 
baledinobe. Baikwö laebobe 
Dios iwene, damötjö tjiwȩyudinama: 
Jo̧banö Nazaret jojo ötjabikobe, jö̧ba̧lö laebobe.



36 60

Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö 
jwiinö ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda 

weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, itji̧ iteakwo̧nö 
weinobe, jo̧banö ösödadöma, 

Bitema dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö, 
ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö 

Dioskwö. 



36 60

Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebi̧tjö 
baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 



Romanos 3:23 Ja̧danö, Jesucristoda dö̧jibinö pjabato̧, 
jö̧ba̧lö, Jesucristonö dösödobetjö̧, jejenö ja̧obe Diosma 
ökwödönöma, suli̧ jwibadö badibanö. Jau chömöledö, 

okobe deinö suli̧ jwibadö badibobö jo̧be, 
bakwaibedödobetjö̧. Bakwaibedödanö, okobe deinö 

sulabenö ja̧badösa, ökwödö dujulunö Dios ö̧jobe, bakwainö 
otiwo̧ Dios ö̧jobe ichibökönö. Ja̧danö, okobe deinö 

bakwaibedödobetjö̧, okobe deinö Jesucristonö ösödadöma 
bakwainö suli̧ jwibadö badiboböma jo̧be. 

Romanos 6:23 Jau chömöledö, sulabenö ja̧di̧ mikwawi̧ma 
wobaleda. Jo̧kwaijayonö, Dios mikwa jwiinö otiwa jawa iyi̧ 

mikwawi̧ma ja̧kwawa jawada chömöledö. Dios mikwa jwiinö 
otiwa jawa iyi̧ mikwawi̧ma, ba̧kwȩlö̧jatebö ja̧kwawa Duluwo̧ 

Cristo Jesúskwö chömöledö.



Hebreos 9:27 Ja̧danö chömöledö, ökwödö jojodöma okobe 
deinö bakwötanöda wodakwedösa. Jemi ikenama, 

wobajadöma Dios öba a'o ja̧nö Dios ökwödö dö̧jina yöawi̧ 
da̧ja̧kwakwedösa, otiwanö ja̧bö dö̧jinabi, sulabenö ja̧bö 

dö̧jinabi. 

Efesios 2:8,9 Isabenö chömöledö, Diosma lȩlö̧jino 
edobetjö̧, Jesúsnö kwösödaduwenama, Jesúsma dö̧jibanö 
pjabato̧, jö̧ba̧lö, ökwödöma ji̧bakwawanö kwö̧jibinaduwobe. 
Chömöledö ji̧bakwawanö kwö̧jibaduwoböma ¿ökwödöda 

ja̧köbakwawinaduwaji̧, kwujuluduwinö? Jejenöma 
ja̧awakwawinöködöja. Ja'yubebi ji̧bakwawanö 

kwö̧jibaduwobö ja̧köbakwawaduwoböma jwiobe. Diosda 
mikwa jwiinö otiwa jawa iyö kwö̧jibaduwinö pjaatinobe 

chömöledö, otiwanö ja̧bö kwö̧jaduwököjayonö. 



Jau chömöledö, ökwödöma ja'yubebi kwö̧jibaduwoböma 
ja̧köbakwawinaduwokobe. Bakwo̧bi deobe, iteda ujulunö, 

ö̧jibobö ja̧bawakwawo̧ma. Deobe yelösöda, Ötjöma 
otiwanö ja̧bö chö̧jobetjö̧ chö̧jibanö ja̧bawakwawo̧sa, 

jö̧ba̧lo̧ma. Jejenö jö̧a̧loböma jwiobe. 

Romanos 10:9,10 Ja̧ wenema biya̧ chömöledö: La'aka 
luwo̧ma Jesúsda yöba̧lö, kwomajadenö isabenö Diosma 

Jesúsnö tjeachajinö ja̧inobe, jö̧ba̧lö kwomukwatitjö̧ma 
kwö̧jibakwo̧ja, jö̧ba̧lö laebobe. 

Jau chömöledö, Jesúsnö ösödö, dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö 
dösödiökwe, Diosma ökwödönö yöbawo̧, Bidöma sulabe 

jwibadö, jö̧ba̧lö. Ja̧danö, Jesúsda la'aka luwo̧ yöba̧lö, 
dö̧jibobe.



Juan 3:16,17 Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö jwiinö 
ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, 
itji̧ iteakwo̧nö weinobe, jo̧banö ösödadöma, Bitema dö̧jibinö 

pjabato̧, jö̧ba̧lö, ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö Dioskwö. 
Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebi̧tjö baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 

tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 
Diosma itji̧nöma, böjȩnö ju̧kwadönö lȩeboböma weinokobe. 

Tjö̧jibinö pjaatoböda weinobe Diosma itji̧nöma, jo̧banö 
ösödadö tjö̧jibinö pjaatobö. 

1 Juan 5:11-13 Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, Dios ökwödönö 
yöawinama baikwö laebobe: Ötjö chitji̧nö ösödadöma, 
Diosma Itji̧nö weinobe jojodö tjö̧jibinö pjaatobö, jö̧ba̧lö, 

tjo̧'wo̧ luwo̧nö ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwakwedö. 



Jo̧kwaijayonö Chitji̧nö öpöjödadöma ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwökakwedö. Chö̧ja̧wo̧dö, Diosma jweinöda 

yöbawo̧obetjö̧ jo̧ba yöawina, iteda Itji̧nö yöawinama 
dösödaduwo, Jweinö yöawinobe, jö̧ba̧lö.

Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, ökwödönö chöwaisa. Ökwödöma 
Jesúsnö ösödadöja, Jesúsma Dios Itji̧, inesö jo̧, jö̧ba̧lö. 

Ja̧danö, ökwödönö yöbawö chiwȩyudaduwakwö 
kwomajadeduwinö isabenö kwöwaisaduwobö, Ökwödöma 

ba̧kwȩlö̧jatebö duju̧kwakwedösa, jö̧ba̧lö. Isabenö 
chö̧ja̧wo̧dö, Jesúsnö kwösödaduwobetjö̧ ba̧kwȩlö̧jatebö 

kwö̧jaduwakobe.
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